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PŘÍKAZNÍ SMLOUVA
Č. 2025040

SMLUVNÍ STRANY

Příkazce:
Se sídlem:
lČ,
DIČ,
Statutární orgán:
Kontaktní osoba:

PřÍkazník:
Se sídlem:
lČ,
DIČ,
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
Statutární orgán:

Základní škola Bystřice pod Hostýnem, Pod DubiCkem
pod DubiCkem 647, 768 61 Bystřice pod Hostýnem
70859957
neplátce DPH
Mgr.jan Mach, ředitel
Mgr, jan Mach, ředitel

(dále jen ,,příkazce")

SDOTACE Zlín s. r. o.
nám. T. G. Masaryka 1281, 760 01Zlín
04127901
CZ04127901
Flo banka, a.s.
2600825929/2010
Ing. David Sousedík, Ph,0., Ing. Milan Havel

(dále jen ,,př/kazn/k"/

uzavÍrajÍ podle ustanoveni § 2430 a násl. zákona Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, tuto

příkazní smlouvu na poradenské Činnosti

1.

2.

l. Předmět smlouvy
Příkazník se touto smlouvou zavazuje, že pro příkazce a jeho schválený projekt s názvem ,,ZŠ Bystřice
p. H., Pod Dubíčkem - Multismyslové a relaxační místnosti", který je realizován v rámci 95. výzvy
Integrovaného regionálního operačního programu (dále jen ,,IROP") Školská poradenská zařIzení,
speciální vzdělávání a střediska výchovné péče - sc 4.1 (MRR), a který je spolufinancován z fondů
Evropské unie, vykoná s odbornou péčí tyto činnosti:
a) Služby administrace projektu v následujÍcÍm rozsah,u:

· Komunikace s poskytovatelem dotace,
· Konzultace k přípravě podkladů pro Rozhodnuti o poskytnuti dotace,
· Příprava a podánížádost|' o platbu,
· Příprava a podání monitorovacích zpráv a závärečné zprávy v realizační fázi projektu,

· Příprava a podání žádostí o podstatnou či nepodstatnou změnu Rozhodnutí o poskytnutí
dotace (příprava změnových řízení).
· Obstaráni vypořádáni připomínek poskytovatele dotace či kontrolních orgánů projektu
k podané žádosti o platbu nebo monitorovacizprávě nebo žádosti o změnu.

b) Příkazník zajišťuje kompletní administraci výše uvedeného projektu v průběhu jeho realizace
od jeho schváleni (resp. podpisu této příkazní smlouvy) až do jeho finančního vypořádání
(tzn. proplacení poslední žádosti o platbu), a to v souladu s pravidly poskytovatele dotace
zahrnujÍcÍ Činnosti popsané v ČI. l., odst. 1 písm. a). Doba udržitelnosti projektu se už předmětu
této smlouvy netýká.

Příkazce se zavazuje zaplatit přikaznÍkovi odměnu za činnost přIkaznIka tak, jak je uvedeno v ČI. Ill. této
smlouvy.
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. Termín plnění
1. Služby v rámci smlouvy budou příka2njkem poskytovány průběžně po celou dobu účinnosti této

smlouvy, a to v termínech oboustranně dohodnutých smluvními stranami a rovněŽ v souladu
s dotačními podmínkami poskytovatel dotace.

III. Odměna

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Příkazce se zavazuje zaplatit přÍkazníkovi za Činnost specifikovanou v ČI. l. odst. 1. pÍsm. a) této smlouvy
odměnu ve výši:

· 99 000,- KČ bez DPH (slovy: devadesát devět tisíc korun českých).
· 20 790,- KČ 21% DPH (slovy: dvacet tisíc sedm set devadesát korun českých).
· 119 790,- KČ s DPH (slovy: sto devatenáct tisíc sedm set devadesát korun českých).

V případě, že příkazce odstoupíod smlouvyv průběhu prací dle ČI. l. odst. 1. pÍsm. a), má příkaznIk nárok
na úhradu poměrné části ceny dle ČI. Ill. odst. 1. úměrně odvedené práci na předmětu smlouvy,
nejméně však 33 000,- KČ bez DPH (slovy: třicet tři tisíc korun českých).
Příslušná platná sazba DPH bude úČtována příkazníkem dle předpisů platných v době zdanitelného
plněni. Za správnost stanovení sazby DPH nese odpovědnost příkazník.
Dohodnutá odměna zahrnuje veškeré náklady přÍkazníka spojené s předmětem plnění této smlouvy
včetně kompletního vyhotoveni vŠech příslušných dokumentů v ČI, l. odst. 1 této smlouvy nebo
souvisejÍcÍch s provedením předmětu této smlouvy nebo požadovaných příslušným poskytovatelem
dotace či kontrolními orgány, a to 2 x v digitální formě na příslušném datovém nosiči ve formátu pdf
(tzn, přIkaznIkem bude předložen vygenerovaný dokument podaných žádosti o platbu, příslušných
monitorovacích zpráv a případných žádosti o změnu z MS2021").
Změna dohodnuté odměny je možná pouze v případě, že dojde ke změně věcného rozsahu předmětu
plněnIvymezeného touto smlouvou z důvodů |ežÍcÍch na straně příkazce Úprava se provede písemným
dodatkem k této smlouvě. V případě rozšÍření rozsahu prací musí být dodatek uzavřen před zahájením
prací přIkazníkem. V případě omezení rozsahu prací požadovaných příkazcem, se sníží odměna za
předpokladu, že zúžení předmětu plnění této smlouvy bylo příkazcem uplatněno včas, tj. před
zahájením prací na omezeném rozsahu Části předmětu plnění této smlouvy. jinak má přIkaznIk právo
i na úhradu účelně vynaložených nákladů na již provedené práce nebo Činnosti. Změna odměny je
přípustná rovněž v případě změny zákonné sazby daně z přidané hodnoty. V případě zákonné změny
sazby DPH nenítřeba uzavírat dodatek k této smlouvě.
Příkaznik, který je plátcem DPH, prohlašuje, Že:

· nemá v úmyslu nezaplatit DPH u zdanitelného P\nění podle této smlouvy,
· mu nejsou známy skutečnosti, nasvědčujÍcÍ tomu, že se dostane do postavení, kdy nemůže

DPH zaplatit a ani se ke dni podpisu této smlouvy v takovém postavení nenachází,

· nezkrátí DPH nebo nevyláká daňovou výhodu,
r

· úplata za plněni dle této smlouvy není odchylná od obvyklé ceny,
· úplata za plněni dle této smlouvy nebude poskytnuta zcela nebo zčásti bezhotovostním

převodem na účet vedený poskytovatelem platebních služeb mimo tuzemsko,

· nebude nespolehlivým plátcem,
· má u správce daně registrován bankovní účet používaný pro ekonomickou činnost

(viz bankovní účet uvedený v části ,,smluvní strany"), -

· souhlasis tím, Že pokud ke dni uskuteČnění zdanitelného plněni nebo k okamžiku poskytnutí
' úplaty na plnění, bude o příkaznIkovi zveřejněna správcem daně skutečnost, že příkazník je

nespolehlivým plátcem, uhradí příkazce DPH z přijatého zdanitelného plnění přIslušnému
správci daně,

· souhlasí s tím, že pokud ke dni uskutečněni zdanitelného plnění nebo k okamžiku poskytnuti
úplaty na plněnIbude zjištěna nesrovnalost v registraci bankovního účtu přikaznRa určeného
pro ekonomickou činnost správcem daně, uhradí příkazce DPH z přijatého zdanitelného
plnění přIslušnému správci daně.
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4.

5.

6.

1.

2.

1.

1.

2.

3.
4.

1.

2.

lV. Platební podmínky

Odměna je splatná na základě daňového dokladu - faktury, vystavené příkaznÍkem. Platba bude
provedena formou bezhotovostn'ho převodu na úČet příkazníka uvedeného na přísluŠné faktuře
Splatnost faktury se sjednává v délce 30 dnů ode dne doručenifaktury příkazci (mailem).

PříkaznIk je oprávněn vystavit fakturu:

a) Na odměnu za činnost specifikovanou v ČI. l, odst. 1. písm. a) této smlouvy v den podáni poslední
žádosti o platbu. Tento den je dnem uskuteČnění zdanitelného plnění.

Fakturace mezi smluvními stranami bude probíhat formou elektronického daňového dokladu, a to
ve formátu pdf, pokud nebude určen formát jiný.

Faktura bude ze strany přIkaznIka označena registračním číslem projektu:
CZ.06.04.01/00/23_095/0006470. Faktura musí splňovat předepsané náležitosti účetního dokladu
ve smyslu § 11 zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů (s výjimkou odst. 1
písm. f) (dále jen ,,zákon č. 563/1991 Sb.") nebo předepsané náležitosti daňového dokladu ve smyslu
§ 29 až 30 zákona Č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen
,,zákon č. 235/2004 sb.").
Faktura, která neobsahuje veškeré požadované náleŽitosti, bude vrácena přIkaznikovi k doplnění
či opravě.

V. Provedeni, předání a převzetí výsledku činnosti, doba plněni

PříkaznIk se zavazuje provádět činnosti specifikované v článku l. odst. 1. písm. a) této smlouvy průběžně
po dobu od podpisu této příkaznI smlouvy do proplacenI poslední žádosti o platbu ze strany
poskytovatele dotace.
Po provedení všech činností uvedených v ČI. l. této smlouvy sepíší smluvní strany po podáni poslední
žádosti o platbu pÍsemný protokol, který bude potvrzením toho, že přIkaznIk provedl veškeré smluvní
činnosti bez vad a nedodělků. Tento písemný protokol podepsaný oběma smluvními stranami je
nezbytným předpokladem pro vystaveni faktury dle ČI. lV. této smlouvy.

VI. Smluvní pokuty

Pro účely této smlouvy se sjednává úrok z prodlení ve výši 0,25 % z dlužné částky za každý i započatý
den prodlení se zaplacením peněžitého dluhu.

VIl. Odpovědnost smluvních stran

Příkazce plně a bezvýhradně odpovídá za správnost, pravdivost a úplnost podkladů pro administraci
projektu. PřIkazník podklady zkontroluje ze svého odborného pohledu a s vynaložením odborné péče
s ohledem na podmínky poskytovatele dotace.
Př|'ka2ník neodpovídá za vady, které byly způsobeny použitím podkladů převzatých od příkazce,
u kterých příkazník ani při vynaloženíveškeré odborné péČe nemohl zjistit jejich nevhodnost, případně
na ni upozornil příkazce, ale ten na jejich použiti trval.
Odpovědnost přIkaznIka za škodu je omezena výší jeho odměny za jednotlivá plnění předmětu smlouvy.
Příkazník odpovídá za to, že bude při výkonu své činnosti postupovat v souladu s podmínkami
předmětné 95. výzvy irop.

VIII. Další ujednání

Pokud se příkazce v průběhu činnosti příkazníka rozhodne změnit zadání, nebo upravit projekt takovým
způsobem, Že to bude mít vliv na Činnost přIkaznIka, je povinen toto projednat předem s příkazníkem
Pokud by změny zadáni, nebo projektu měly mít dopad na některá ustanovení této smlouvy, zejména
na původně předpokládaný objem pracÍpříkaznÍka, je přÍkazníktěmito změnamivázán pouze v případě,
že se smluvní strany formou písemného dodatku na tom dohodnou, a to za podmínek takové dohody.
Příkazce je povinen poskytnout na výzvu příkaznIka veškerou potřebnou součinnost při činnosti
příkazníka dle této smlouvy. Příkazce je povinen přÍkazníkovj ibez vyzvánIbezodkladně sdělovat veškeré
informace a upozorňovat na skutečnosti, jež jsou podstatné ve vztahu k Činnosti příkaznIka
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3.

4.

5.

6.

7.

8,

9.

Příkazce se zavazuje poskytnout přÍkaznikovi veškeré podklady potřebné k plnění předmětu smlouvy,
a to v průběžných terminech na základě vzájemné dohody s příkazníkem a sdělit mu neodkladně
skutečnosti, které by mohly mít vliv na splnění jeho závazku.
Příkazce se zavazuje poskytnout příkaznÍkovi maximální součinnost svých pracovníků, zejména při
předávání potřebných podkladů pro plnění předmětu smlouvy v průběhu plnění předmětu smlouvy.
PřikaznIk je povinen zachovávat mlčenlivost o všech záležitostech, o nichž se dozvěděl v souvislosti
s prováděním této smlouvy. PřIkaznIk použije všechny materiály, které obdrží od příkazce v souvislosti
s plněním z příkazní smlouvy, výhradně za účelem plněnitéto smlouvy.
PřIkazník nenese odpovědnost a není povinen prověřovat obsahovou správnost, pravdivost a úplnost
dokumentů předaných mu příkazcem.
Příkazce je oprávněn plnění předmětu této smlouvy v kterékoliv fázi kontrolovat. PřIkaznIk je povinen
informovat příkazce o průběžném plnění předmětu této smlouvy (o jeho jednotlivých dňčích částech),
případně předložit ke schválení příkazci jednotlivé dňčí kroky plnění předmětu této smlouvy.
Smluvnistrany se dohodly, že příkazce vystaví pro příkazníka plnou moc určenou k tomu, aby příkazník
mohl za příkazce vykonávat veškeré Činnosti nezbytné pro plnění předmětu této smlouvy.
Na návrh některé ze smluvních stran mohou být za účelem společné konzultace Či koordinováni
průběhu plněni předmětu této smlouvy či z jiného důvodu konány společné pracovní schůzky.
V takovém případě se pracovnischůzky konajív sídle příkazce (nedohodnou-li se kontaktní osoby jinak).
Jednání - pracovni schůzky mohou probíhat i distanČní formou. Pracovni schůzky, pokud se budou
konat, organizuje příkazník, který připravuje podklady pro jednání, vyhotovuje zápisy z jednání,
prezenční listiny apod. Originál všech zápisů a listin vzešlých z jednání {pracovních schůzek) předává
příkazci. Zápisy vyhotovuje přIkazník již v průběhu jednání, po jednání je příkazce připomínkuje a obě
smluvní strany je ods(juh|así.

lX. Sankce - Rusko

Příkazník tímto ve vztahu k předmětu plnění této smlouvy prohlašuje, že ve smyslu nařŕzení Rady (EU)
Č, 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění nařízenI (EU) č. 833/2014 o omezujícIch opatřeních
vzhledem k činnostem Ruska destabi|izujÍcÍm situaci na Ukrajině, (dále jen ,,nařIzenI Rady (EU) č. 2022/576"):

a) on ani (i) kterýkoli z jeho poddodavatelů či jiných osob analogicky dle § 83 zákona č. 134/2016 Sb,, o
zadáváni veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, který se bude podílet na plnění předmětu
této smlouvy nebo (ii) kterákoli z osob, jejichž kapacity bude přIkazník využívat, a to v rozsahu vÍce než
10 % celkové odměny uvedené v článku Ill. odst. 1této smlouvy:
aa) není ruským státním přjs|ušnÍkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se

sídlem v Rusku,
ab) neniz vÍce než 50 % přímo či nepřímo vlastněn některým ze subjektů uvedených v písmeni aa), ani
ač) nejedná jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písmeni aa) nebo ab);

b) není osobou uvedenou v sankčním seznamu v příloze ŕiařízenÍ Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března
2014, o omezujÍcÍch opatřeních vzhledem k Činnostem narušujÍcÍm nebo ohrožujícím územní celistvost,
svrchovanost a nezávislost Ukrajiny (ve znění pozdějších aktualizací) (dále jen ,,nařízení Rady (EU)
č, 269/2014") nebo nařkení Rady {ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o ome2ujÍcÍch opatřeních
vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska (ve znění pozdějších aktualizací)'
(dále jen ,,nařhenl Rady (ES) č. 765/2006") nebo nařízenÍ Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014,
o omezujIcích opatřeních VůČi některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině
ze dne 5, března 2014 o omezuji'cích opatřeních vůČi některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem
k situaci na Ukrajině (ve znění pozdějších aktualizacI) {dále jen ,,nařIzenI Rady (EU) č. 208/2014");

C) žádné f'nančn' prostředky, které obdrž' za plněn' předmětu této smlouvy, přímo ani nepřímo
nezpřIstupnífyzickým nebo právnickým osobám, subjektům Či orgánům s nimi spojeným nebo v jejich
prospěch uvedeným v sankčním seznamu v příloze nař|'zenÍ Rady (EU) č. 269/2014 ve spojeni
s prováděcím nařIzenIm Rady (EU) č. 2022/581 ze dne 8. dubna 2022, kterým se provádí nařízení (EU)
č. 269/2014 o omezujícich opatřeních vzhledem k činnostem narušujÍcÍm nebo ohrožujÍcÍm územní

'Aktualizovaný seznam sankcionovaných osob je uveden například na internetových stránkách Finančního analytického úřadu
zde https://www.//'nancniana/ytickyurad.cz/b/og/zarazeni-da/s/'ch-osob-na-sankcn|'-seznam-proti-ruskú.
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celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny (dále jen ,,prováděcí nařIzenI Rady (EU) č. 2022/581"),
nařízeni Rady (EU) č. 208/201"4 nebo nařIzení Rady (ES) č. 765/2006;

d) Že neobchoduje se sankcionovaným zboŽím, které se nachází v Rusku nebo Bělorusku či z Ruska nebo
Běloruska pochází a nenabízí takové zboží v rámci plnění veřejných zakázek (potažmo plnění předmětu
této smlouvy);

e) s ohledem na výše uvedené se zavazuje dodržovat mezinárodní sankce Evropské unie, přijaté v
souvislosti
s ruskou agresí na území Ukrajiny vůči Rusku a Bělorusku, zejména nařízení Rady EU č. 2022/576,
nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ve spojenis prováděcím nařIzenIm Rady {EU) Č. 2022/581, nařIzenI Rady
(EU)
č. 208/2014 a nařizení Rady (ES) č. 765/2006.

v případě změny skutečností uvedených v předchozím odstavci tohoto článku smlouvy se přIkaznIk zavazuje
o těchto změnách příkazce neprodleně informovat. Příkazník se rovněž zavazuje nevyužít pro plnění předmětu
této smlouvy osoby nebo poddodavatele, na které se vztahují mezinárodní sankce uvedené pod pÍsmenem
e) předchozího odstavce tohoto článku smlouvy.

X. Závěrečná ustanovení

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna tuto smlouvu vypovědět písemnou výpovědí doručenou
druhé smluvnIstraně. výpovědnídoba činí jeden měsíc a počíná běžet v prvníden kalendářního měsíce
nás|edujÍcÍho po doručení výpovědi druhé smluvní straně. Po dobu trvání výpovědní doby jsou obě
strany "povinny pokračovat v plnění povinností stanovených jim touto smlouvou. Při zániku smlouvy
výpovědí, je přIkaznIk povinen zařídit vše, co nesnese odkladu, dokud příkazce nebo jeho právní
nástupce neprojeví jinou vůli.
PříkaznIk je povinen dodržovat zásadu DNSH (Do No Significant Harm), tj. ,,významně nepoŠkozovat"
životní prostředí blíže specifikovanou zejména v dokumentech týkajIcIch se ,,Implementace zásady
,,význam ně nepoškozovat" životní prostředí (DNSH) v projektech IROP 2021-2027".
PřIkaznIk je povinen v rámci plněni předmětu této smlouvy poskytnout příkazci či poskytovateli dotace
k předmětnému projektu 'nformaci o všech skutečných majitelích přIkaznIka. Dále je povinen přIkazník
poskytnout příkazci či přIslušnému poskytovateli dotace be2 zbytečného odkladu informace o změnách
v osobách skutečných majitelů příkazníka.
Příkazník se zavazuje archivovat veškerou dokumentaci (zejména účetní doklady), souvisejÍcÍ s realizací
výše uvedeného projektu, a to minimálně do 31. 12. 2036 , pokud je v českých právních předpisech
stanovena lhůta delší než v evropských předpisech, musí být použita pro úschovu delší lhůta, včetně
umožnění přístupu k ní.
PříkaznIk se zavazuje minimálně do 31. 12. 2036 poskytovat informace a dokumentaci vztahující se
k plnění předmětu této smlouvy zaměstnancům nebo zmocněncům pověřených orgánů [Centra pro
regionálni rozvoj ČR (dále jen ,,CRR"), Ministerstva pro místní rozvoj ČR, Ministerstva financí ČR,
Evropské komise, Evropského účetního dvora, Nejvyššího kontrolního úřadu, Auditního orgánu (dále
jen ,,AO"), Platebního orgánu (dále jen ,,PO"), přís|ušného orgánu finančnísprávy a dalších oprávněných
orgánů státní správy] a je povinen informovat příkazce, případně poskytovatele dotace o skutečnostech
majících vliv na plnění této smlouvy, především je povinen informovat o jakýchkoli kontrolách
a auditech provedených v souvislosti s plněni této smlouvy. PříkaznIk je povinen ve lhůtě v tomto
odstavci uvedené rovněž na žádost příkazce, poskytovatele dotace, řÍd|'ciho orgánu IROP, CRR, PO nebo
AO poskytnout veškeré informace o výsledcích těchto kontrol a auditů včetně protokolů z kontrol
a zpráv o auditech. Zároveň je přIkaznIk povinen vytvořit podmínky k provedení kontroly nebo auditu,
podrobit se jejich provedení a poskytnout součinnost pro jejich výkon.
Veškeré spory mezi smluvními stranami vzniklé z této smlouvy budou rozhodovány obecnými
soudy České republiky příslušnými k projednánivěci dle zák. Č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád,
ve zněnÍpozdějších předpisů.
Pokud by se jakékoliv ustanovenítéto smlouvy stalo neplatným nebo nevykonatelným, všechna ostatní
ustanovení smlouvy zůstávají platná a vykonatelná. Strany budou usilovat, aby v rámci občanského
práva nalezly nové, platné ustanovení, které by bylo svým obsahem co nejblíže ustanovení, jež má být
jako neplatné nahrazeno.
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8. Tato smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu a každá ze smluvních
stran obdržela po jednom vyhotovení.

9. Tato smlouva může být doplňována pouze pÍsemnými, oboustranně dohodnutými, postupně
číslovanými dodatky.

10. Obě smluvní strany vzájemně prohlašuji, že tuto smlouvu uzavřely svobodně a vážně, že jim nejsou
známy jakékoliv skutečnosti, které by její uzavřenívy|učova[y, neuvedly se vzájemně v omyl a berou na
vědomí, že v plném rozsahu nesou veškeré právni důsledky plynoucí z vědomě nepravdivých jimi
uvedených údajů.

11. Smluvní strany podpisem této smlouvy stvrzuji, že je jim znám obsah a význam této smlouvy.

V Bystřici pod Hostýnem dnej'1. 1u. o?c',zjr ,,,,,,, ,,, ·2'2)y10.202!;
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